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CTETE POZORNE
A UCHOVAVAT

Dékujeme vam, ze jste nam dali prednost vybérem
produktu TECHMADE. Prectéte si prosim pozorné pokyny
v tomto navodu.

Vase chytré hodinky TECHMADE jsou garantovany
spole¢nosti Techmade S.r.l. po dobu dvou let od data
nakupu dle podminek zaruky. Jako doklad o koupi je
vyzadovana kopie Uctenky a razitko autorizovaného
prodejce na zaruc¢nim listé na pFislusném misté. Zaruka
se vztahuje na vady materidlu a vyroby. Vase chytré
hodinky vam zdarma opravi jedno z nasich servisnich
stfedisek. Zaruka bude neplatnd, pokud s chytrymi
hodinkami zasahuji nebo je opravuji osoby, které nejsou
soucasti asisten¢ni sité Techmade S.r.l. v Italii.

V zéruéni dobé jsou na vady materialu a vyrobni vady
jedinymi soucastmi, na které se vztahuje zaruka, displej,
dotykova obrazovka a vnitfni elektronické soucéastky
chytrych hodinek. Soucadst, na kterou se vztahuje
zaruka, bude bezplatné opravena nebo budou chytré
hodinky vyménény, pokud budou za normalnich
podminek pouzivani objeveny vady zpracovani nebo
materiald. V ptipadé vymény Techmade S.r.l. nem(ze
zarulit, ze obdrzite chytré hodinky stejného modelu.
Pokud pozadovany model neni k dispozici, bude
nahrazen chytrymi hodinkami stejné hodnoty a
podobného stylu.



Tato zéruka se nevztahuje na nasledujici:

o Poskozeni a/nebo nepravidelny provoz v disledku
nespravného pouZiti, nedostatecné péce, nehod,
bézného opotiebeni nebo tekutych materiald (napf.
voda).

Pokud jsou nutné zarucni zasahy, zaslete prosim chytré
hodinky, kopii U¢tenky od prodejce, zaruéni list a popis
problému do nejblizéiho autorizovaného servisniho
stfediska (pro dalsi informace piste na
assistenza@techmade.eu).

U oprav, na které se nevztahuje tato zaruka, mlze
servisni stfedisko provést pozadované sluzby za cenu,
kterd bude zaviset na modelu chytrych hodinek a typu
pozadovaného zasahu. Tyto poplatky se mohou zménit.
Tyto vydaje budou sdéleny a musi byt akceptovany pred
provedenim sluzeb.

Néklady na prepravu a dalsi naklady kromé nakladd na
opravy v ramci zaruky jsou v odpovédnosti vlastnika
chytrych hodinek.

Baterie je v pfipadé chytrych hodinek vlozena pfi vyrobé.
Z toho vyplyva, Ze jeho trvani mlze byt kratsi nez
technické specifikace uvedené v nasem navodu.
Vsechny chytré hodinky jsou vyrobeny z hlinikové slitiny,
magnetické nerezové oceli a plastu vyrobeného v P.R.C.

Chytré hodinky jsou vyrobeny z hypoalergennich
materidlél pln& v souladu s aktudlnimi italskymi a
mezinarodnimi predpisy.



UDRZBA A ZARUKA

VSechny chytré hodinky TECHMADE jsou vyrobeny podle
vysoce profesiondlnich technickych kritérii s pouzitim
inovativnich, kvalitativné testovanych material@.

Chytré hodinky TECHMADE jsou odolné v{i¢i sladké vodé,
ale nejsou vhodné pro potapéni a vodni sporty, protoze
by mohla byt ohrozena G¢innost tésnéni.

U véech modelll se doporucuje nemackat tlacitka /
nevyjimat korunku v pfimém kontaktu s vodou.

ZARUCNI SERVIS

Pro ziskani zaruéniho servisu musi zakaznik predlozit
kopii Uctenky od prodejce, popis problému a zaruéni list
fadné vyplnény, orazitkovany a datovany prodejcem, u
kterého byly chytré hodinky zakoupeny. Postovni
pojisténi za odeslani chytrych hodinek do autorizo-
vaného servisniho stfediska nese vyhradni odpovédnost
vlastnik chytrych hodinek.

MEZINARODNI ZARUKA
Na vase chytré hodinky je poskytovana zaruka dvacet

¢étyfi mésicl od data nakupu podle podminek uvedenych
v tomto dokumentu. Tato zaruka je platnd mezinadrodné



a vztahuje se na vsechny vady materidlu a zpracovanl
ZARUKA JE PLATNA POUZE, POKUD JE SPRAVNE A
UPLNE VYPLNENA S: DATUM NAKUPU, RAZITKO A
PODPIS OFICIALNfHO PRODEICE A DOKLAD O NAKUPU.
Ze zéruky jsou vylouéeny: baterie, Feminek, naramek,
rozbiti displeje a dotykového panelu a jakékoli poskozeni
zplisobené nespravnym pouzivanim, nedbalosti, narazy,
nehodami a béznym opotfebenim.

TECHMADE Trademark: Techmade S.r.l.
Kéd produktu/Rif.: TM-DREAMER F.C.:ZL49
Popis: Smartwatch Software: MOY-DAPS

Byly provedeny vdechny nezbytné série testl a vyse
uvedeny  vyrobek  vyhovuje  vSem zdkonnym
pozadavklim. Toto zafizeni vyhovuje zakladnim
pozadavkim a dal$im pfislusnym ustanovenim smérnice
RED 2014/53/EU. Byly provedeny vSechny nezbytné
série testl radia.

Omezeni v zamysleném pouziti nebo predvidatelné
nespravné pouziti

1. Zafizeni nerozebirejte. Pokud je nutnd oprava,
kontaktujte nejblizsi prodejni centrum nebo autorizo-
vané servisni stfedisko (pro dalsi informace piste na
adresu

assistenza@techmade.eu).

2. Doporucuje se drzet mimo dosah elektrickych
zarizeni.



3. Nevystavujte spotfebi¢ otfestim, narazim nebo
vibracim.

4. Uchovavejte mimo dosah zdrojt tepla (napf. radiatory
nebo kuchyné).

5. Béhem nabijeni nedrzte zafizeni mokryma rukama.
Mohlo by dojit k Urazu elektrickym proudem nebo
vaznému poskozeni spotfebice.

6. V pripadé ponofeni do slané vody ihned oplachnéte
sladkou vodou, aby nedo$lo k poskozeni. Pokud je to
mozné, nedoporucujeme zafizeni ponofovat do slané
vody, aby nedoslo k poskozeni kovovych soucasti
(pouzdro, prezka atd.) v ddsledku korozivnich ¢inidel v
ném obsazenych

7. Pokud zafizeni spadne nebo na né&j narazite, mize
dojit k poskozeni vodnich uzavérd.

8. Nenabijejte zafizeni v blizkosti hoflavych material(,
které by se mohly vznitit vlivem vyvinutého tepla.

9. Postarejte se o zasuvku/pfipojeni pro nabijeni baterie.
Baterii Ize nabit stokrat, nez je potfeba ji vyménit.

10. Spole¢nost TECHMADE nenese odpovédnost za
problémy s vykonem zplsobené aplikacemi jinych
dodavateld nez TECHMADE.

11. Vyrobek zadnym zplsobem neupravujte. Spole¢nost
TECHMADE neni odpovédna za problémy s vykonem
nebo nekompatibilitou zplisobené zménou nastaveni
registru nebo softwaru operac¢niho systému. Pokus o
prizplisobeni opera¢niho systému mlze zplsobit
poruchu produktu nebo aplikaci.

12. Tento vyrobek neni hrac¢ka. Udrzujte jej mimo dosah
déti a domaécich zvirat. Vyrobek slozeny z malych dild.



PFi poziti mohou zplsobit nebezpedi udusenti.

13. PFi vyméné baterie za nespravny typ hrozi nebezpedi
vybuchu.

14. Nevhazujte baterii do ohné nebo horké trouby, ani
baterii mechanicky nedrtte nebo nefeZte. Nebezpeti
vybuchu.

15. Nenechavejte baterii v prostfedi s extrémné vysokou
teplotou nebo extrémné nizkym tlakem vzduchu.
Nebezpedi vybuchu nebo Uniku hoflavych kapalin nebo
plynd. Nepouzivejte v podminkach nizkého
atmosférického tlaku ve vysokych nadmorskych vyskach
nebo pfi extrémné vysokych nebo nizkych teplotach.

Identifikace charakteristik personalu, ktery bude
stroj pouzivat (fyzicka postava, zpisobilost) a
aroven Skoleni poZzadované pro uZivatele

Zadné specialni skoleni pro pouziti. Pfectéte si navod k
pouziti.

Zaruka na produkt

Zaruka 24 mésicll pro koncové spottebitele a 12 mésich
pro profesionalni provozovatele. Otevieni nebo pokus o
otevreni vyrobku rusi platnost zaruky a méize predstavo-
vat bezpecnostni riziko.

Souvisejici s bezpeénosti

Frekvenéni pasmo: 2402-2480MHz

Maximalni frekvence: 6dB (4mW)

RF vystup: 0 dBm

Se zafizenim zachazejte jemné. Chrante své zafizeni



pred nérazy a pady.

Prosti'edi (teplota, vihkost)
Pracovni teploty: -20°C~40°C/4°F~104°F

Uroven &istoty
Pouzijte mékky, suchy hadfik. NepouZivejte alkohol ani
jiné Cistici roztoky.

Dobijeni baterie

K nabijeni baterie pouzivejte pouze dodany kabel.
Nepokousejte se jednotku Cistit chemickymi rozpoustéd-
ly, mézete poskodit povrchovou Gpravu. Otfete ¢istym,
suchym nebo mirné navlhé¢enym hadfikem.

Waterproof

Zafizeni je vodéodolné, coz znamenad, Ze je odolné proti
desti a stfikajici vodé. Pokud ma zafizeni stupen
odolnosti IP67, znamena to, ze:

IP6X - Odolnost proti prachu. Je zcela chranén pred
vniknutim prachu. IPX7- Ochrana proti vodé: Ochrana
pred do¢asnym ponofenim do vody (mezi 15cm a 1 m
hloubkou po dobu az 30 minut).

Suseni

Nepokousejte se vyrobek susit pomoci mikrovinné
trouby, tradi¢ni trouby, vysouSece vlas@ nebo zdrojl
vysokého tepla. Pouzijte suchy hadfik nebo lehky Cistici
prostiedek.



pokyny WEEE

Evropska smérnice 2012/19/EU o odpadnich
elektrickych a elektronickych zatizenich (WEEE) stanovi,
Ze tato zafizeni nesmi byt likvidovana v bézném toku
tuhého komunalniho odpadu, ale musi byt
shromazdovana oddélené, aby se optimal-

izoval tok obnovy a recyklace materiald,

které skladat je a pfedchazet potencialnim

élgodém na zdravi a Zivotnim prostredi v

dusledku pFritomnosti potencialné
nebezpecnych latek. Pro pfipomenuti je na L
vSech produktech zobrazen symbol preskrtnuté
popelnice. Odpad Ize odvézt do pfislusnych sbérnych
stredisek, nebo jej Ize bezplatné predat distributorovi pfi
nakupu nového ekvivalentniho zafizeni nebo bez
povinnosti nakupu zafizeni mensiho nez 25 cm. Pro dalsi
informace o spravné likvidaci t&chto zafizeni se mizete
obréatit na pfislusnou vefejnou sluzbu.

L7.-) LZ‘_) SBIRKA

DIFERENCOVANE
PAP 22 OTHER PAP
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INSTRUKCE

1. Pokyny pro nabijeni

Pred pouzitim zafizeni nabijte.
Pro nabijeni zafizeni vlozte USB port do nabijecky
(5V === 1A) nebo PC a umistéte spravné na nabijeci
zakladnu
chytré hodinky.

oznamuji:

1) Pouzivejte nabije¢ku pouze na
rovném povrchu a

stabilni.

2) Pokud je mezi chytrymi hodinka-
mi a nabijecim kabelem prekazka, chytré hodinky se
nemusi spravné nabijet.

3) Po nabiti chytrych hodinek odpojte napajeni
(nenechdvejte zafizeni nabijet celé noci). Abyste
zabranili poskozeni zafizeni, pouzivejte pouze dodany
kabel.

4) Nepouzivejte, pokud je nabijeci zafizeni poskozené.
5) PFi ¢isténi chytrych hodinek, pfi boufce nebo pfi
delS$im nepouzivéani odpojte nabijeci zarizeni.

6) Nepokousejte se chytré hodinky a nabijeci kabel
rozebirat nebo upravovat.

7) Nabijeci kabel neotédcejte ani neskfipnéte.



8) Nepokousejte se vyjmout nebo vyménit baterii. Latky
obsazené v tomto produktu a baterii mohou zplsobit
poskozeni Zivotniho prostfedi nebo zdravi. Prosim,
zlikvidujte jej spravné.

2. Stahnéte si aplikaci E
Provedte skenovani

nasledujici QR kod pro
stahnéte si aplikaci:

O|bosd 0

3. Bluetooth pripojeni

Otevrete aplikaci, nastavte tu svou spravné
profilu a dejte sv(ij souhlas

hd
Prejdéte do sekce "Zafi
na "Pridat zafizeni

hd
Vyberte spravné zafizeni
4




4. Akce dotykové obrazovky

__1.Power
(HOME)

3. Nabijeci slot ——

2.Snima¢  ——

1. Zapnuti/vypnuti: dlouhym stisknutim zapnete/vy-
pnete zafizeni; kratkym stisknutim zapnete/vypnete
obrazovku.

2. Senzor (na zadni strané) '

3. Nabijeci slot (na zadni strané)

Akce:

Rolujte doleva/doprava

aonahoru/dolﬂ pro prochazeni <=
ruznymi

polozky nabidky

5. Rychlé menu ‘

Prejdéte dold a zobrazte rlizné ikony, na které kliknéte
pro rychly pfistup ke zvolené sekci.

Chcete-li aktivovat funkci volani, pfipojte chytré hodinky
také k Bluetooth smartphonu stisknutim ikony v

nastaven



6. Hlavni nabidka a funkce

Vyberte funkce, které chcete zahrnout do hlavni nabidky,
kliknutim na tlaéitko ,+".

Tyto funkce nemohou nahradit Iékarské ndstroje. Tento vyrobek neni
zdravotnicky prostredek. Nemél by byt pouzivan pro

Zddnou diagnostiku nebo jiné lékarské aplikace. L=

REGISTRO
CHIAMATE

Funkce volani: pro aktivaci a pouzivani
funkce  volani,  protokolu volani,
A . o
numerické klavesnice a kontaktu. & cowmm

COMPORRE

Voice Ass: umoznuje vam komunikovat
se smartphonem pomoci hlasovych
prikazd.
*Nakonfigurujte sviij smartphone
pomoci svého oblibeného hlasového
asistenta

Aktivita: Mé&Feni vzdalenosti, krokl a
kalorii.
Statistiky se na konci dne vynuluji.

Monitor spanku: Zobrazit i
udaje monitoru spanku.




Tepova frekvence: MéFeni srde¢nich tep.

Krevni tlak:
Méreni krevniho tlaku.

mmHg

90-130  60-86

Saturace  kyslikem: Méfeni saturace
kyslikem.

Sporty: Kliknutim na obrazovku vyberte pozadovany
sport (vice nez 80 druhl sportl). Chytré hodinky
zobrazi nejnovéjsi méreni.

POZN.: stisknéte boéni tlacitko pro
pozastaveni/zastaveni.

Pocasi: Zobrazi pfedpovéd pocasi na dnesni
a nasledujici den. Po pripojeni k aplikaci se
automaticky aktualizuji.




Vzdéalend kamera: Po pfipojeni mizete
porizovat fotografie stisknutim tlacitka na
chytrych hodinkach.

Vzdaleny hudebni pfehravaé: Po pripojeni
mizete poslouchat svou oblibenou hudbu.

Upozornéni: Zobrazi nejnovéjsi upozornéni
pfijatéd z Twitteru, Facebooku, Whatsapp a
zprav.

Pozn.: Tuto funkci mizete aktivovat/deak-
tivovat prostfednictvim aplikace.

Dalsi funkce: Hry, Stopky, Budik a pfipomenuti, Casova¢,
PFipomenuti vsedé, PFipomenuti piti, Smysl| zapésti, 3
prednastavené ciferniky + 1 upravitelny cifernik +
ciferniky ke stazeni pres aplikaci.

7. Odstratiovani problémd

- Nemohu pfipojit chytré hodinky

1) Zkontrolujte, zda jsou GPS a Bluetooth vaseho smartphonu
aktivni.

2) Ujistéte se, ze chytré hodinky a smartphone nejsou pfilis
daleko od sebe. Ke spojeni musi dojit do 10 metrd.

3) Ujistéte se, ze vas smartphone neni v rezimu Letadlo. V



rezimu letadlo nelze chytré hodinky pFipojit.

4) Ujistéte se, Ze chytré hodinky nejsou propojeny s jinym
GU¢tem nebo chytrym telefonem.

5) Ujistéte se, ze operacni systém vaseho smartphonu je
Android 4.4 nebo novéjsi nebo iOS 9.0 nebo novéjsi.

6) Ujistéte se, ze predchozi pFipojeni jiz neni aktivni; v pfipadé
potieby jej zruSte a znovu sparujte vyhradné prostfednictvim
aplikace.

- Nemohu synchronizovat data hodinek

1) Zkontrolujte, zda jsou GPS a Bluetooth vaseho smartphonu
aktivni.

2) Ujistéte se, Ze chytré hodinky a smartphone nejsou pfilis
daleko od sebe. Ke spojeni musi dojit do 10 metrd.

3) Ujistéte se, Ze vas smartphone neni v rezimu Letadlo. V
rezimu letadlo nelze chytré hodinky pfipojit.

4) Ujistéte se, ze jsou chytré hodinky pfipojeny k vasemu
smartphonu prostfednictvim aplikace.

- Nemohu pfijimat ozndmeni

1) Ujistéte se, ze jsou v aplikaci aktivni opravnéni k ozndmeni.
2) Ujistéte se, ze chytré hodinky a smartphone nejsou pfilis
daleko od sebe. Ke spojeni musi dojit do 10 metrd.

- PFipomenuti budiku/pldnu nefunguje

Po zméné v aplikaci se ujistéte, Zze jsou vaSe nastaveni
Lulozenad".

- Hodnota srdeéni frekvence je nepfesna nebo ji nelze zjistit



Ujistéte se, Ze je snimal tepové frekvence &isty a noste
zafizeni bezpe¢né. Béhem méfeni se nehybejte, sedte a
udrzujte spravnou polohu, abyste méli pfesnéjsi hodnotu
tepové frekvence.

PROHLASENI NG
SOULADU \TEEHMADE

MODEL: TM-DREAMER  Popis: Smartwatch

My, Techmade S.r.I. Na svou vyhradni odpovédnost
prohlasujeme, Ze produkt, na ktery se tento
dokument vztahuje, splfiuje nédsledujici normy:

BEZPECNOST EN 62368-1:2014+A11:2017

EMC ETSI EN 301 489-1 V2.2.3 (2019-11)
ETSI EN 301 489-17 V3.2.4 (2020-09)
EN 55032:2015+A11:2020
EN 55035:2017+A11:2020
EN IEC 61000-3-2:2019

3 EN 61000-3-3:2013+A1:2019
RADIO | ETSI EN 300 328 V2.2.2 (2019-07)
ZDRAVI EN 62479:2011



Timto prohlasujeme, Ze byly provedeny vsechny
zakladni testovaci série a radia a ze vySe uvedeny
produkt splfiuje vsechny zakladni poZzadavky smérnice
RED 2014/53/EU

€2z FE

Data ~16/12/2022

Made in China
Na vyrobky TECHMADE je poskytovéna zaruka 2 roky na
vSechny nefunkénosti a vyrobni vady.

Pro jakékoli informace kontaktujte svého prodejce nebo

navstivte webové stranky www.techmade.eu
Produkt dovezeny spole¢nosti TECHMADE Srl - Via Liberta, 25 -

80055 Portici (NA). Tel. +39 0823 609112 Fax Ustfedny

+39 0823 214667 e-mail: info@techmade.eu





